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35/218. 关于付给联合国机构和附属机

构成员的酬金问题的综合性研

究

大会，

审议了秘书长的报告＠以及行政和预算问题咨询

委员会的有关报告，＠

重申 1968 年 12 月 21 日第 2489(XXIII)号决议所

阐明的原则，根据这项原则，除非大会明白作出决定，

通常除了按标准率支付各机构或附属机构成员的生活

津贴外，不再付给酬金或任何其他报酬，

1. 决定原经大会核准作为例外情况办理的机

构，即国际法委员会、国际麻醉品管制局、联合国行

政法庭和人权事务委员会，从 1981 年 1 月］日起，按

下列订正数额支领酬金：

主席

国际麻醉品管制局副主席

其他成员

国际法委员会成员担任特别报告员时

额外支领的款项，但以在委员会闭

会期间负责编写特别报告或研究报

告为条件

订正酬企数额

（美元）

5 000 

4 000 

3 000 

大会，

2 500 

2. 请秘书长经常审查上述酬金数额，并在他认

为大会可能应当加以订正时， 向大会提出有关报告。

1980 年 12 月 17 日

笫 99 次全体会议 大会，

35/ 219. 在大会各附属机构、安全理事
会和经济及社会理事会中使用

阿拉伯文：大会议事规则第

51、 52 、 54 和 56 条的修正案

A 

@ \ （．5i1677 和("'r ,1, ＼瓜5/31/2. A/C.!i/33/54。

＠｀入会 .. 1+．式记，＇t . ;·1 , 夕 · I · _:~h•}会议，补心t~ 7 \})(A/ 33/ 

7和Add , 1 ·39), A／出1/, .' A<ld.39 兮义什。

参照其 1973 年 12 月 1 8 日第3190(XXVIII) 号决

议，其中决定增列阿拉伯文为大会及其各主要委员会

的正式语文和工作语文，

又.照其 1979 年 12 月 20 日第34/226号决议，其

中将阿拉伯文服务人员的编制与所有其他正式语文和

工作语文服务人员的编制列为相等，

考虑到各阿拉伯文服务单位在散发文件时无法达

到必要的速度和数量，因为阿拉伯文与联合国其他正

式语文和工作语文不同 ， 只在大会及其各主要委员会

使用，

玑认为求联合国的工作充分有效起见，应使阿拉

伯文与其他正式语文和工作语文处于相同的地位，

1. 决定至迟于1982年 1 月 1R 增列阿拉伯文为

大会各附属机构的正式语文和工作语文；

2. 请安全理书会至迟于1983年 1 月 1 日增列阿

拉伯文为其正式语文和工作语文，并请经济及社会理

事会至迟于 1983 年 1 月 1 日增列阿拉伯文为其正式

语文；

3. 请秘书长为此目的采取必要措施，并就本决

议的执行情况向大会第三十六届会议提出报告。

1980 年 12 月 17 日

第 99 次全体会议

B 

通过秘书长在一份说明＠中提出的下列大会议事

规则修正案，但打一项理解，即：新案文千上文决议

A 第 1 段执行之日起生效：

(a) 将第 51 和 52 条修改如下：

“八． 语文

“正式语文和工作语文

“第 51 条

“阿拉伯文、中文、英文、法文、俄文和西班

@A/C.5/35/ L.30 。
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牙文为大会及其各委员会和小组委员会的正式语 1. 决定 自 1981年 1 月 1 日起，因际法院法官的

文和工作语文， 年新应为＄ 70,000;

“口译

“笫 52 条

“以大会六种语文中的任何一种语文所作的

发言， 应口译成其他五种语文。”

(b) 将第 54 条修改如下：

＂还字记录和丙要记录所用语文

“第 54 条

“逐字记录或简要记录应尽快以大会各种语

文写成。”

(c) 第56条修改如下：

“决议和其他文件所用语文

笫 56 条

”所有决议和其他文件应以大会各种语文印

发。”

1980 年 12 月 17 日

第 99 次全体会议

35/ 220. 国际法院法官的薪酬和养恤金

制度

A 

薪酬

大会，

回雁其关于国际法院法官的薪酬的 1.975 年 12 月

17 日第3537(XXX) 号决议和 1976 年 12 月 22 日第31/

204号决议，

窜议了秘书长的报告©及行政和预n·问题咨询委

员会的有关报告，e

._A/ C.5/35. . 33。
＠《大会止式1心K , ;\. l. h )由会议，补缄办 7 A•I”► (A/ 

35/7 / Add.1-32), A/35/7/Add.10 1.)-文件。

2. 决定继续沿用根据大会第31/204号决议第 2

段采用的临时生活补助费制度，但为此目的使用的指

数，必须按照秘书长的报告第18段的建议， 重订基数

并调整

3. 进一步决定《国际法院规约》第31条所称的专

案法官，在行使职责期间，每日应支领＄ 192的公费，

平常不居住海牙的专案法官并应另外支领每日生活津
贴，其数额等千国际法院法官当时所领的临时生活补

助费的三百六十五分之一。

B 

1980 年 12 月 17 日

第 99 次全休会议

养恤金制度

大会，

回顺具关千国际法院法官的养恤金制度的 1960年

12 月 18 日第 1562(XV)号决议、 1963 年 12 月 11 日笫

1925(XVIII) 号决议、 1967 年12月 19 日 第2367(XXVI)

号决议、 1971年 12 月 22 日第2890A(XXVI) 号决议、

1973年 12 月］ 8 日第3193A (XXVlll)号决议和1975年

12月 17 日第3537A(XXX) 号决议，

审议了秘书长的报告＠及行政和预算问题咨询委

员会的有关报告，＠

决定尽管国际法院法官的《养恤金制度条例》中

载有任何相反的规定，所有在1980年 12月 31 日仍在支

领中的养恤金，包括在该日或该日以前退休的任何法

官的养恤金在内， 自 1981年 1 月 1 日起，应内加年值

40%，此外，按照«条例“第四条笱 J (a) ，次发给的子

女补助金的每年最怂限额肘从＄ 860增加到＄ 1,200。

1980 年 12 月 l7 11 

第 99 次全体会议




